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«Uberschaubar bleiben!»

«Rester compréhensible!»

«Restare trasparenti»

— Herr Strasser, seit wann sind Sie
Mitglied des SIA?

Ich kin 1851 Mitglied geworden, als ich zu-
sammen mit meinem Partner Hansruedi
Lienhard mein eigenes Burc Lienhard &
Strasser in Bern griindete. 1969 wurde ich
ins Central-Comité des SIA gewa&hlt. Von
1976 bis 1985 war ich als Prasident der Ta-
rifstrukturkommission Mitglied der Zentralen
Ordnungskommission ZOK, die unter ande-
rem flr die Honorarordnungen zustandig
war. In dieser Funktion fuhrte ich auch die
komplizierten Verhandlungen mit der Koor-
dinationskonferenz der Bau- und Liegen-
schaftsorgane der &ffentlichen Bauherren
KBOB, woflr ich dann schliesslich 1980 die

Ehrenmitgliedschaft des SIA erhielt.

Warum sind Sie damals als junger Archi-
tekt dem SIA beigetreten?

Das war ganz selbstverstandlich, das haben
alle Architekten gemacht. Das hatte auch
mit der Legitimation des eigenen Burcs zu
tun. Dameals musste man noch einen aka-
demischen Abschluss vorweisen kénnen,
um aufgenommen zu werden — oder von
einem «Gotti= im SIA far die Mitgliedschaft
vorgeschlagen werden. Daneben gab es
noch die Qualifikation Uber die selbststan-
dige Tatigkeit.

Was haben Sie aus dieser Zeit in Erinne-
rung?

Damals gab es in Bern noch eine Dépen-
dance des Cenfral-Comités. Gerade in mei-
ner Tatigkeit bei der ZOK hatten wir dort ver-
schiedentlich Sitzungen, die Bauorgane des
Bundes waren ja dort angesiedelt. Auch was
die Tarife betraf, war es einfacher: Es gab
die Tarifkategorien und die Honorarord-

TINA CIESLIK, Redaktion TEC21 | rédaction TEC21 | redazione TEC21

— Monsieur Strasser, depuis quand étes-
vous membre de la SIA?

J'ai adhéré en 1951, lorsque ['ai fondé le bu-
reau Lienhard & Strasser a Berne, avec
Hansruedi Lienhard. En 1969, jai été élu au
Comité central de la SIA. De 1976 & 1985,
comme président de la Commission des ta-
rifs, J'al siégé a la Commission centrale des
réglements (ZOK), qui était notamment res-
ponsable des prescriptions concernant les
honoraires. Dans cette fonction, j'ai en parti-
culier mené de complexes négociations avec
la Conférence de coordination des organes
fédéraux de la construction, I'actuelle KBOB,
pour lesquelles j'ai finalement ét¢ nommé
membre d’honneur de la SIA en 1980.

Qu'est-ce qui a motivé le jeune architecte
que vous étiez a adhérer a la SIA?
L'affiliation allait de soi pour tous les archi-
tectes. C'était aussi une question de légiti-
mation du bureau. A I'époque, il fallait en-
core présenter un dipléme académique
pour étre admis — ou étre recommandé
comme membre par un «parrain» au sein de
la SIA. Et I'on devait aussi prouver sa capa-
cité & exercer comme indépendant.

Quels souvenirs conservez-vous de cette
époque?

Le Comité central avait encore une antenne
a Berne, ou jai justement participé a di-
verses séances de la ZOK ainsi convogquées
a proximité des services fédéraux de la
construction. Dans le domaine des tarifs
aussi, les choses étaient plus simples: il y
avait les catégories tarifaires et les régle-
ments sur les honoraires avec des taux
horaires — tandis que chaque contrat doit
aujourd’hui étre négocié séparément. Et

— Signor Strasser, da quanto tempo ormai
& membro SIA?

Ho aderito alla Societa nel 1951, quando ho
fondato a Berna il mio studio «lLienhard
& Strasser», in consocietd con Hansruedi
Lienhard. Nel 1969 sono stato elettc membro
del Comitato della SIA. Dal 1976 al 1985 ho
aderito alla Commissicne centrale dei regola-
menti ZOK, in veste di presidente della Com-
missicne per la struttura tariffaria che, tra
I'altro, si occupava dei regolamenti d’onora-
rio. In tale funziene ho inoltre condotto le
complicate trattative con la Conferenza di co-
ordinamento degli organi della costruzicne e
degli immabili dei committenti pubblici KBOB,
in seguito alle quali sono state designato nel
1980 membre onerario della Societa.

Come mai, da giovane architetto, decise di
entrare a fare parte della SIA?

Era una cosa del tuttc ovvia: tutti gli architet-
ti aderivane alla SIA, anche per dare al pro-
pric studio uno statute legittimo. Allora, per
affiliarsi, bisognava essere in possesso di un
titolo accademico o essere raccomandati da
qualche perscna fidata all'interno della SIA.
Inoltre, esisteva la qualificazione attraverso
I'attivita indipendente.

Che cosa ricorda di quegli anni?

Allora, a Berna, vi era ancora una dépendan-
ce del Comitato centrale, in cui si tenevano
diverse sedute, proprio nellambito della mia
attivita in seno alla ZOK, i servizi di costruzio-
ne della Confederazione, infatti, erano ubicati
Il. Anche per quel che concerne le tariffe era
tutto pit semplice: si applicava un sistema di
categorie di tariffa e regolamenti per gli ono-
rari con tariffe orarie — oggi invece ogni man-
dato deve essere discusso singolarmente.



Ulyss Strasser

BIOGRAFIE Ulyss Strasser ist Ehrenmitglied des
S1A. 1923 in Deutschland geboren, kam der Enkel
des niederlandischen Architekten Hendrik Pe-
trus Berlage 1939 mit seiner Familie nach Bern.
Nach seinem Architekturstudium an der ETH Zii-
rich von 1943 bis 1948 und drei Jahren Assistenz
bei Prof. Dr. Hans Hofmann griindete Ulyss Stras-
ser gemeinsam mit seinem Partner Hansruedi Li-
enhard in Bern das Architekturbiro Lienhard &
Strasser. Von 1971 bis 1979 war Ulyss Strasser
Prasident der Zentralen Ordnungskommission,
von 1976 bis 1985 zudem Prisident der Kommis-
sion fir Tarifstruktur und von 1969 bis 1980 Mit-
glied des Central-Comité.

BIOGRAPHIE Ulyss Strasser est membre
d’honneur de la SIA. Né en Allemagne en 1923, ce
petit-fils de l'architecte néerlandais Hendrik Pe-
trus Berlage est arrivé avec sa famille en 1939 a
Berne. Aprés ses études d'architecture 4 'EPFZ de
1943 & 1948, suivies de trois ans d'assistanat
auprés du professeur Hans Hofmann, Ulyss Stras-

ser a fondé le bureau Lienhard & Strasser a Berne

avec son associé Hansruedi Lienhard. Au sein de
la SIA, il a présidé la Commission centrale des re-
glements (ZOK) de 1971 21979, la Commission
des tarifs de la Commission centrale des régle-
ments (ZOK) de 1976 a 1985, et siégé au Comité
central de 1969 a 1980.

BIOGRAFIA Ulyss Strasser @ membro d'onore
della SIA. Nato in Germania nel 1923, nipote
dellarchitetto olandese Hendrik Petrus Berlage,
Ulyss Strasser si trasferisce a Berna con la fami-
glia nel 1939. Dopo aver cencluso gli studi di ar-
chitettura presso il Politecnico federale di Zurigo
(1943-1948) e aver collaborato come assistente
con il Prof. Dott. Hans Hofmann, Ulyss Strasser
fonda con Hansruedi Lienhard lo studio di archi-
tettura «Lienhard & Strasser» a Berna. Dal 1971 al
1979 Ulyss Strasser & stato presidente della Com-
missione centrale dei regolamenti ZOK e dal 1976
2l 1985 presidente della Commissione per la
struttura tariffaria in seno alla Commissione cen-
trale deiregolamenti ZOK presso la SIA. Dal 1969
211980 ha fatto parte del Comitato centrale.

nungen mit Stundenansé&tzen — heute muss
man jeden Auftrag individuell verhandeln.
Das Berner Buro starkte die Prasenz des SIA
als Vertreterorgan der technischen Fach-
richtungen.

Verfolgen Sie, was heute im SIA passiert?
Ich bin jetzt 88, aber mein Sohn und seine
Frau sind ebenfalls Architekten und fihren
mein Bure weiter. Ich verfolge die aktuelle
Architektur sehr intensiv, besuche Vortrage,
lese die Zeitschriften. Ich habe etwas Mihe
mit den heutigen Stararchitekten. Das Motto
«Form follows function» von Louis Sullivan,
das auch mein Grossvater Hendrik Petrus
Berlage bei seinen Arbeiten berticksichtigte,
das geht bei den Stararchitekten verloren.
Ein Architekt arbeitet im Auftrag von jeman-
dem. Es geht darum, die eigene Vorstellung
von R&umen ins Projekt hineintragen zu kén-
nen — wenn dann alle Funktionen unterge-
bracht sind, kénnen wir Architekten ihnen
eine gute Form geben.

Haben Sie noch einen Wunsch an den SIA?
Dass sie es nicht so kompliziert machen!
Friher gab es das Central-Comité, die Kom-
missionen, die Sektionen und die Fachgrup-
pen, das war Uberblickbar. Die Organisation
soll Oberschaubar bleiben und nicht zum
Selbstzweck geraten fur Leute, die sich pro-
filieren méchten.

le bureau bernois renforgait la présence de
la SIA comme organe représentatif des
branches techniques.

Vous intéressez-vous toujours aux activités
de la SIA?

J'ai maintenant 88 ans, mais mon fils et son
épouse, également architectes, ont repris
mon bureau. Je continue & m'intéresser de
pres a l'actualité architecturale, jassiste a
des conférences et je lis les revues. J'ai un
peu de mal avec les stars actuelles de I'ar-
chitecture. Le principe «Form follows func-
tion» établi par Louis Sullivan — gue mon
grand-pere Hendrik Petrus Berlage appli-
quait également & ses travaux — disparait
chez les architectes starifiés. Or un archi-
tecte est au service d’un mandataire, et son
tfravail consiste a intégrer sa propre repré-
sentation des espaces au projet — une fois
que foutes les fonctions ont trouvé leur
place, le concepteur peut alors leur donner
une forme architecturale idoine.

Avez-vous encore un veeu a formuler a l'at-
tention de la SIA?

Qu'elle compligue meins les choses! Avant,
il y avait le Comité central, les commissions,
les sections et les groupes professicnnels;
on sy retrouvait. Lorganigramme doit rester
compréhensible et ne pas devenir une fin en
soi pour des gens gui cherchent & se profiler.

Grazie all'ufficio di Berna & stato possibile raf-
forzare la presenza della SIA guale organo
rappresentative degli indirizzi di specializza-
zione in ambito tecnico.

Continua a seguire ancora oggi le vicende
e vicissitudini della SIA?

Adesso ho 88 anni, ma anche mio figlio e
sua moglie sonc architetti; il mio studio lo
mandano avanti loro. Seguo perd intensa-
mente larchitettura contemporanea, vado
ad ascoltare conferenze e leggo i giornali.
Devo ammettere che non vedo troppo di
buon occhic i grandi architetti del momento.
I motto «form follows function» tanto procla-
matc da Louis Sullivan, e nel quale anche
mio nonnc Hendrik Petrus Berlage credeva
profondamente, non viene pil perseguito
dagli architetti in voga. Larchitetto lavora su
incarico di gualcuno. Sitratta di trasferire in
un progetto la propria idea di spazio. Una
volta che tutte le funzioni hanno trovato il loro
collocamento, ecco che allora noi architetti
possiamo dare anche una bella forma.

Ha ancora un desiderio da esprimere e
rivolgere alla SIA?

Che non si faccianc le cose in modo cosl
complicate. Una volta esistevanc un Comita-
to centrale, le commissioni, le sezioni e i
gruppi specializzati: si aveva una visione
d'insieme. L'organizzazione dovrebbe man-
tenersi trasparente e non essere fine a se
stessa o servire a chi desidera profilarsi.
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